UV SR 1277/2024
Kupna zmluva

uzatvorena podl'a § 409 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) a podl'a zdkona €. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Zakon o verejnom obstaravani®)

Kupujuci:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Konajuci:

(d’alej len ,,Kupujuci®)

a

Predavajuci:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zapisana:

Bankové spojenie:
IBAN:
Konajuci:

(d’alej len ,,Predavajuci*)

(dalej len ,,zmluva‘)

Urad vlady Slovenskej republiky - Urad podpredsedu vlady,
ktory neriadi ministerstvo

Némestie slobody 1, 813 70 Bratislava

00 151 513

2020845057

Statna pokladnica, Bratislava

SK96 8180 0000 0070 0006 0195

Alena Sabelova, Statna tajomnicka

CNC, ass.

Borska 6, 841 04 Bratislava-Karlova Ves

35810 408

2020246305

SK2020246305

v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, odd.: Sa,
vlozka ¢.: 2700/B

VUB, a.s.

SK51 0200 0000 0030 4928 0553/ SUBASKBX

Ing. Robert Spurny, Splnomocnenec CNC, a.s.

(Predavajuci a Kupujuci d’alej spolu len ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,Zmluvna

strana‘)

Clanok 1
Definicia pojmov

Pokial’ z kontextu v inych ustanoveniach tejto zmluvy nevyplyva inak, majt nasledujuce slova,
vyrazy a pojmy pouzité v tejto zmluve a jej prilohach nasledovny vyznam:
1. Termin plnenia/Doba dodania znamena datum, do kedy ma byt Predmet kipy dodany

Kupujucemu.

2. Preberacie konanie znamena posudenie stladu dodavaného tovaru a stvisiacich sluzieb
so zmluvou zo strany Predavajuceho, najméd po kvalitativnej a kvantitativnej stranke.
Vysledkom preberacieho konania je pisomny preberaci protokol, podpisany obidvoma
Zmluvnymi stranami, ktory sluZzi k prevzatiu Predmetu kipy.
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Dokumentaciou sa rozumie prevadzkova, konfiguracnd, inStalacnéd a Standardna
dokumentéacia vyrobcu k prislusSnému tovaru a suvisiacich sluzieb tvoriacich Predmet
kupy.

Vadou sa rozumie akakol'vek odchylka tovaru a/alebo stvisiacich sluzieb, tvoriacich
Predmet kupy, ktoré nie st v sulade s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve, jej
prilohami, vS§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi a technickymi normami.

Pod Response time (RT) sa rozumie ¢as reakcie Predavajiceho na Vadu od jej nahlasenia
Kupujucim.

Pod Fix time (FT) sa rozumie ¢as od doby nahlasenia Vady Kupujtcim Predavajucemu do
doby jej odstranenia Predévajiacim.

Zodpovedny zastupca Predavajuceho je osoba urcend Predavajiucim, ktora je opravnena
odovzdat’ Predmet kupy Kupujucemu, podpisat’ preberaci protokol, a ktora riadi prace
na dodavke tovaru asluzieb, a ziroven je zodpovednd za aktivnhu spolupracu
Predavajiiceho s Kupujicim, za detailné planovanie, koordinaciu a kontrolu vsetkych
¢innosti vykonavanych v ramci realizacie dodavky Predmetu kupy.

Zodpovedny zastupca Kupujiceho je osoba ur¢end Kupujucim, ktora je opravnena
prevziat Predmet kupy od Preddvajuceho, podpisat’ preberaci protokol, a ktord je
zodpovedna za zabezpecenie zdrojov a kapacit Kupujiceho potrebnych pre prevzatie
Predmetu kuapy, aziroven je zodpovedna za aktivhu spoluprdcu Kupujiceho s
Predavajticim.

Technicka Specifikacia je popis poziadaviek kladenych na tovar a suvisiace sluzby,
tvoriace Predmet kupy.

Miestom plnenia zmluvy je Urad vlady Slovenskej republiky — Urad podpredsedu vlady,
ktory neriadi ministerstvo, Tomasikova 64, 831 04 Bratislava.

Clanok 2
Predmet zmluvy

Zmluvné strany uzatvaraji tito zmluvu ako vysledok splnenia podmienok dohodnutych
v tejto zmluve a vo vyzve na predkladanie pontk (d’alej len ,,vyzva“) v ramci dynamického
nakupného systému pod nazvom: ,,DNS Nakup serverov* (d’alej len ,,DNS*) verejného
obstaravania na predmet zakazky ,,Nakup HW*, ktoré realizoval Kupujuci podl'a § 58 az §
61 Zakona o verejnom obstaravani.

Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav apovinnosti v suvislosti so zavizkom
Predavajuceho dodat’ za podmienok dohodnutych v tejto zmluve Kupujucemu Predmet
ktapy podl'a Prilohy €. 1 tejto zmluvy vratane poskytnutia stvisiacich sluzieb do Miesta
plnenia zmluvy v pozadovanom mnozstve jednotlivych poloziek a kvalite blizsie
Specifikovanymi v tejto zmluve a jej prilohach (d’alej ako ,,Predmet kupy*) a previest’ na
Kupujuceho vlastnicke pravo k Predmetu kupy a v suvislosti so zavizkom Kupujuceho
zaplatit’ zan Predavajucemu kipnu cenu v zmysle tejto zmluvy.

Clanok 3
Dodacie podmienky, termin, miesto

Predévajuci sa zavézuje dodat’ Kupujucemu Predmet kipy najneskér do 90 dni odo diia uhrady
preddavkovej faktary podl'a ¢lanku 4 tejto zmluvy, najneskor vsak 10.03.2025.

Predmet kupy musi byt novy, nepouzity, nepoSkodeny, v bezchybnom stave,
nevystavovany v origindlnom baleni, s pozadovanymi vlastnostami, s prisluSnou
dokumentéciou (zaru¢ny list a pod.) v slovenskom alebo ¢eskom jazyku. Nemdze sa jednat’
o repasovany alebo inak renovovany, reklamovany tovar a pod.
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11.

12.

13.

14.

15.

N

Predavajuci je opravneny v ramci Doby dodania, po predchddzajicej pisomnej dohode
s Kupujucim, dorucit’ Predmet kupy aj po Castiach.

Predavajuci je povinny oznamit’® Kupujucemu termin zacatia dorucenia Predmetu kupy
minimalne 2 pracovné dni pred danym Terminom plnenia. Termin plnenia je mozné zmenit’
len po vzajomnej pisomnej dohode Zmluvnych stran.

Predavajuci je povinny Predmet kupy doruc¢it Kupujucemu v Mieste plnenia zmluvy.
Kupujuci si vyhradzuje pravo zmenit’ Miesto plnenia zmluvy, pricom tito zmenu oznami
Preddvajucemu najneskor 2 pracovné dni pred oznamenym Terminom plnenia.
Predavajuci sa zavidzuje dodat’ Predmet kapy v pracovnej dobe Kupujtceho, t. j. pocas
pracovnych dni od 8:30 hod. do 14:30 hod.

Predmet kupy sa povazuje za dodany potvrdenim prevzatia Predmetu kiipy podpisanim
preberacieho protokolu 0 odovzdani a prevzati Predmetu kupy.

V pripade dodania Predmetu kiipy po ¢astiach prebehne Preberacie konanie iba v rozsahu
dodavanej cCasti. V takomto pripade sa Predmet kupy povazuje za dodany po potvrdeni
prevzatia poslednej Casti Predmetu kipy.

Zodpovednym  zastupcom Kupujuceho je |l I TEE R
I / odpovednym zastupcom Predavajuceho je
Ing.Robert Spurny J GG Fipadnt zmenu zodpovednych

0s0b oznamia Zmluvné strany pisomne na adresu sidla.

Predavajtci je povinny vyhotovit preberaci protokol a predlozit ho Kupujicemu na
schvdlenie. Preddvajici je povinny preberacie protokoly vyhotovit’ v troch originaloch,
pricom jeden z nich bude tvorit’ prilohu faktury (danového dokladu).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia § 421 Obchodné¢ho zakonnika sa na
predpokladané mnozstvo Predmetu kipy v zmysle zmluvy nevzt'ahuju.

Ak Predavajici nedoda Kupujicemu Predmet kipy v Termine plnenia podl'a ods. 1 tohto
¢lanku zmluvy, takéto konanie sa povazuje za podstatné porusenie zmluvnych podmienok
a zaklada pravo Kupujuceho odstupit’ od zmluvy.

Predavajuci sa zaviazuje dodat’ Predmet kiipy Kupujiicemu v rozsahu, mnozstve a v kvalite
podrla tejto zmluvy, inak je Kupujlci opravneny odstipit’ od tejto zmluvy.

Predavajici je povinny dodat’ Kupujucemu Predmet kupy, ktory spifta Technicka
Specifikdciu podla priloh tejto zmluvy, bez faktickych a pravnych vad, inak je Kupujuci
opravneny odstupit’ od tejto zmluvy.

Kupujtci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat Predmet kupy, ak tento svojimi
vlastnost’ami, resp. kvalitou, alebo $pecifikaciou nezodpoveda podmienkam dohodnutym
Vv tejto zmluve, prilohdch, v jeho podrobnej Specifikacii odstihlasenej Predavajacim pri
podpise tejto zmluvy, v prislusnych pravnych predpisoch a technickych normach.

Clanok 4
Kupna cena, platobné podmienky a prevod vlastnickeho prava k Predmetu kupy

Jednotkové ceny za Predmet kupy uvedené v Prilohe ¢. 1 zmluvy st stanovené v zmysle
§ 3 zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, vyhlasky MFSR
¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zdkon NRSR ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov.

Jednotkové ceny Predmetu kipy st maximalne a nie je mozné ich navySovat’.

Kupna cena je dohodnutd ako maximalna a konecnd, vratane montdze, inStalacie,
vynesenia, balenia adopravy tovaru, odvozu a likvidacie vzniknutého odpadu, dane
z pridanej hodnoty, ciel alebo akychkol'vek inych poplatkov. Pre vylucenie akychkol'vek
pochybnosti plati, ze dohodnutd kupna cena zahiha vsSetky naklady Predavajuceho

Strana 3z 24



vynalozené v suvislosti s plnenim podla tejto zmluvy, a to aj tie, ktoré nie s v zmluve
explicitne uvedené.
Celkova cena za Predmet ktipy je dana siétom jednotkovych cien tovarov a ich skuto¢nych
mnozstiev:
Cena bez DPH: 61 207,80 EUR (slovom Sest'desiatjedentisicdvestosedem eur

a osemdesiat centov)
DPH 20%: 12 241,56 EUR (slovom dvanast'tisicdvestosStyridsatjeden eur

a pat'desiatSest’ centov)
Cenas DPH: 73 449,36 EUR (slovom sedemdesiattritisicStyristoStyridsat’devét eur

a tridsat’Sest’ centov)
(d’alej len ,,kipna cena®).
Ak je Predavajtici osobou registrovanou pre dan z pridanej hodnoty, bude k cene bez DPH
podl’a ods. 4 tohto ¢lanku zmluvy G¢tovana aj daii z pridanej hodnoty v sulade s prislusnymi
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi a G¢innymi v den vzniku danovej
povinnosti a Kupujuci sa zavizuje uhradit’ ju spolu s cenou. Pre vylicenie pochybnosti
plati, ze pokial’ Predavajuci v Case uzavretia tejto zmluvy nebol osobou registrovanou pre
dan z pridanej hodnoty, nie je opravneny k cene bez DPH neskor navyse uctovat’ DPH a
,»Cena bez DPH* je v takomto pripade povazovana za cenu konecnu.
Kupujtci uhradi Preddvajicemu kupnu cenu na =zaklade preddavkovej faktary
Predavajiiceho dorucenej Kupujucemu najneskér dna 17.12.2024 so splatnostou 15 dni
odo dna jej dorucenia Kupujiucemu, inak tato zmluva diiom 18.12.2024 zanika.
Faktara musi obsahovat’ nalezitosti v zmysle § 74 zakona ¢.222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’
zakonom predpisané nalezitosti alebo bude obsahovat chybné udaje, je Kupujuci
opravneny vratit’ ju Preddvajlicemu na doplnenie alebo opravu. V takomto pripade zacne
plynat’ nova lehota splatnosti faktary po doruceni opravenej alebo doplnenej faktury
Kupujicemu.
Kupujaci uhradi Predavajucemu kupnu cenu na bankovy ucet Predavajuceho uvedeny
v zéhlavi tejto zmluvy. Kupna cena sa povaZuje za uhradenti ditom jej odpisania
Z bankového uctu Kupujticeho v prospech bankového uctu Predavajuceho.
Zmluvné strany sa dohodli, ze kiipnu cenu je mozné menit’ iba v pripade zmeny sadzby
DPH pred dodanim Predmetu alebo nedodania niektorej ¢asti Predmetu kupy zo strany
Predavajliceho, v zmysle jednotkovych cien uvedenych v Prilohe €. 1 tejto zmluvy, po
vzajomne] dohode Zmluvnych stran; v tomto pripade budu tieto tovary z klipnej ceny
odpocitané, a to vo vyske podl'a jednotkovych cien uvedenych v Prilohe €. 1 tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v takom pripade dodatok k zmluve nie je potrebné uzatvarat’.

Clanok 5
Zarucné podmienky, zodpovednost’ za Vady, zmluvné pokuty

Predavajuci zodpoveda za to, ze Predmet kiipy bude mat vlastnosti dohodnuté v tejto
zmluve, jej prilohach, bude v stlade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
a technickymi normami.

Zaru¢na doba na Predmet kupy je 24 mesiacov odo dna prevzatia Predmetu kupy. Datum
prevzatia Predmetu kupy bude datumom uvedenym v preberacom protokole.

Pocas zaru¢nej doby ma Predavajuci povinnost’ bezplatne odstranit’ Vady Predmetu kapy
a poskytnit’ bezplatny servis Predmetu kiipy. Na tieto ucely je Predavajici v stcinnosti s
Kupujucim povinny vykonat’ registraciu/prihlasenie zaruky a servisnej podpory u vyrobcu,
alebo vyrobcom definovaného servisného partnera (autorizovany servis).
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13.

V pripade potreby odstranenia Vady/poruchy Predmetu kipy mimo miesta inStalacie,
Predavajici znasa vsetky néklady s tym spojené (napr. doprava).

Predavajuci zodpoveda za Vady, ktoré ma Predmet kupy v okamihu, ked’ prechadza
nebezpecenstvo skody na Predmete kiipy na Kupujuceho, aj ked’ sa Vada stane zjavnou az
po tomto Case. Predavajici zodpoveda taktiez za aktkol'vek Vadu, ktord vznikne po
uvedenej dobe, ak je spdsobena porusenim povinnosti Predavajticeho podla tejto zmluvy.
Predavajuci sa zavdzuje reagovat’ najneskor do 4 hodin od oznamenia Vady Kupujucim
(RT). Predéavajici sa zavizuje, ze s odstranovanim Vad Predmetu kiupy zacne najneskor
nasledujtci pracovny den (FT) po oznameni Vady Kupujucim a zavdzuje sa ju odstranit’
do 2 pracovnych dni od oznamenia.

Kupujuci sa zavdzuje, ze pripadnu reklamaciu Vady Predmetu kupy uplatni
u Predavajiceho bezodkladne po jej zisteni, najneskér do 3 pracovnych dni. Kupujuci
nahlasi Vadu Predavajucemu telefonicky alebo e-mailom. Predavajtci bezodkladne po
uzavreti zmluvy uvedie kontaktné udaje osoby (meno, e-mailova adresa, tel. kontakt)
urcenej pre nahlasovania Vad, pri¢om ich je povinny udrziavat’ aktudlne pocas doby trvania
zmluvy a zaru¢nej doby.

Ak je Predavajtci v omeskani s dodanim Predmetu kupy a to ¢o i len v €asti, ma Kupujtci
pravo uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,5% z kiipnej ceny, za kazdy, aj
zaCaty deni omeskania.

V pripade omeskania Predavajiceho so splnenim ktoréhokol'vek zavazku v lehote podl'a
¢l. 5 ods. 6 tejto zmluvy, ma Kupujuci narok na zmluvnu pokutu vo vyske 200,00 Eur
(slovom: dvesto Eur), a to za kazdy, aj zacaty dent omeskania; zaplatenim zmluvnej pokuty
nie je dotknutd povinnost’ Predavajticeho, ktora je zmluvnou pokutou zabezpecena.

Ak Predavajuci doda Predmet kipy s Vadami, okrem narokov z vad tovaru upravenych v
§ 436 Obchodného zédkonnika, je Kupujici opravneny uplatnit’ si zmluvna pokutu vo vyske
0,5 % z kiipnej ceny vadného plnenia; tym nie je dotknuté pravo Kupujiceho neprevziat
vadné plnenie.

V pripade omeskania Kupujuceho s plnenim podl'a ¢lanku 4. ods. 7 zmluvy je Predéavajuci
opravneny uplatnit’ si zmluvnt pokutu vo vyske 0,01% z dlZznej sumy za kazdy, aj zacaty
dent omeskania.

Uhradenim zmluvnej pokuty nezanika narok Kupujuceho na nahradu $kody v celom
rozsahu. Zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ na ndhradu Skody sa bude riadit’ a spravovat’
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Splnenim zaviazku Predavajuceho zaplatit Kupujicemu zmluvni pokutu nezanikd
povinnost’ Predavajiceho, ktora bola zmluvnou pokutou zabezpecena.

Clanok 6
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Kupujtci je povinny poskytnut’ Predavajiicemu vsetky informécie, ktoré su nevyhnutné pre
riadne plnenie jeho zavidzkov vyplyvajicich z tejto zmluvy a z povahy ktorych vyplyva, Ze
ich ma poskytnut’ Kupujuici.

Predavajtci sa zavédzuje odovzdat’ Kupujicemu spolu s Predmetom kupy vsetku potrebnti
Dokumentaciu, ktora sa na Predmet kupy vztahuje a je potrebna na jeho prevzatie
a uzivanie, a to najmé navod na obsluhu.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze si budu poskytovat’ potrebnu sucinnost’ pri plneni zadvazkov
z tejto zmluvy a navzajom si budil oznamovat’ vSetky okolnosti a informacie, ktoré mézu
mat’ vplyv na plnenie zmluvy.

Predavajtci sa zavizuje, ze bude s Kupujucim bez zbyto¢ného odkladu rokovat o vSetkych
otazkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit proces dodania dohodnutého Predmetu kupy,
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a ze bude Kupujucemu oznamovat’ vsetky okolnosti, ktoré by mohli ohrozit’ dohodnuty
Termin plnenia Predmetu kiipy v zmysle zmluvy.

Predavajuci sa zavézuje, ze zabezpeci ochranu Predmetu kupy pred jeho poskodenim alebo
zni¢enim najma tak, ze Predmet kupy vhodnym spoésobom zabali. V pripade porusenia tejto
povinnosti zodpoveda Preddvajici za Vady Predmetu kupy, ktoré vzniknu porusenim
povinnosti nalezite ochranit’ Predmet kupy pred jeho poskodenim alebo znicenim.
Predavajuci sa zavézuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu
trvania tejto zmluvy, ak mu taka povinnost’ vyplyva zo zédkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejné¢ho sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o registri partnerov verejného sektora‘). Predavajici sa
zavizuje zabezpecit, aby jeho subdodévatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod
zadkona o registri partnerov verejného sektora boli riadne zapisani v registri partnerov
verejného sektora po dobu trvania subdodéavatel'skej zmluvy, ak im taka povinnost’ vyplyva
zo zakona o registri partnerov verejného sektora. Predavajuci je povinny na poziadanie
Kupujtceho predlozit’ vSetky zmluvy so subdodavatel'mi.

Predavajici a nim poverené osoby sa zavidzuju dodrziavat’ vSetky vSeobecne zavidzné
pravne podpisy na useku bezpecnosti a ochrany zdravia pri préaci, poziarnej ochrany,
zasady prevencie a pod. Pri ich dodrziavani buda postupovat’ s odbornou starostlivost'ou.
Predéavajici urobi vSetky potrebné opatrenia na to, aby v stvislosti s plnenim predmetu
zmluvy na pracovisku Kupujuceho alebo na Mieste plnenia zmluvy zaistil bezpecnost’
svojich zamestnancov (inych 0sob), ako i1 bezpecnost’ zamestnancov Kupujtceho.
Predavajuci sa zavizuje dodrziavat’ pravne predpisy na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany
zdravia pri praci a poziarnej ochrany (d’alej len ,,BOZP a PO*); dodrziavat' ostatné
predpisy suvisiace so zasadami bezpecnej prace, zasadami ochrany zdravia pri praci a
zasadami bezpecného spravania sa na Mieste plnenia zmluvy, dodrziavat’ uréené pracovné
postupy a interné pokyny Kupujiceho (inej osoby na Mieste plnenia zmluvy) na zaistenie
BOZP a PO, s ktorymi bol preukézate'ne obozndmeny. Predavajuici sa zavdzuje vykonavat
iba prace, obsluhovat iba stroje a zariadenia a pouzivat iba latky, ktoré st urCené
Specifikdciou predmetu zmluvy, aktoré neohrozuju ziadne fyzické osoby (pripadne
majetok), a ktoré mohol rozpoznat pri vynaloZeni odbornej starostlivosti a/alebo st
obvykle pouzivané pri plneni podobnych povinnosti Kupujuceho v oblasti plnenia zmluvy.
V suvislosti s plnenim zmluvy sa Predavajici zavédzuje nalezite inStalovat, pouzivat
a udrziavat’ bezpe€nostné a ochranné zariadenia nevyhnutné pre ochranu fyzickych osob,
s ktorymi ho Kupujuci alebo iny subjekt na Mieste plnenia zmluvy vopred preukdzatelne
oboznamil. Dalej sa Predavajuci zavizuje plnit zmluvu iba zamestnancami a osobami
konajicimi v jeho mene, ktorym bol udeleny stihlas na vstup do objektov suvisiacich
S plnenim zmluvy. Predavajici moze pristapit k plneniu zmluvy az po absolvovani
Skolenia BOZP a PO jeho zamestnancov alebo osdb konajtcich v jeho mene v rozsahu
vyplyvajuicom pre Preddvajuceho zo vSeobecne zavdznych pravnych predpisov.
Predavajtci je povinny zabezpecit’ pohyb svojich zamestnancov a d’al$ich os6b konajucich
Vv jeho mene len na pracoviskach a priestoroch stvisiacich s plnenim tejto zmluvy.

V pripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, Statutarnych organov
alebo 1 spdsobu ich konania za Zmluvnu stranu, bankového spojenia a ¢isla G¢tu, oznami
Zmluvna strana, ktorej sa niektord z uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tuto
skuto¢nost’ druhej Zmluvnej strane, a to bez zbyto¢ného odkladu, inak povinnd Zmluvna
strana zodpoveda za vSetky pripadné Skody.

Clanok 7
Nadobudnutie vlastnickeho prava a nebezpecenstvo Skody na Predmete kiipy
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Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k Predmetu kupy okamihom podpisu preberacieho
protokolu obidvomi Zmluvnymi stranami.

Nebezpecenstvo Skody na Predmete kupy prechadza na Kupujiceho v okamihu, ked’
prevezme Predmet kipy od Predavajuceho, alebo ak tak neurobi véas, v Case, ked mu
Predavajuci umozni nakladat s Predmetom kupy a Kupujici porusi zmluvu tym, Ze
Predmet kpy neprevezme.

Clanok 8
Trvanie a ukoncenie zmluvy

Zmluva zanika splnenim vsetkych zavéizkov z nej vyplyvajucich. Zaviazok Predavajiceho
dodat’ Predmet kipy Kupujucemu sa povazuje za splneny podpisanim preberacicho
protokolu obidvomi Zmluvnymi stranami, ktory neobsahuje Ziadne vyhrady zo strany

Kupujuceho. Zmluva méze zaniknut aj naplnenim rozvédzovacej podmienky podl'a €. 4 ods.

6 tejto zmluvy.

Tato zmluvu je mozné ukoncit™:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) pisomnou vypovedou zo strany Kupujiceho, a to aj bez uvedenia dovodu; vypovedna
doba je 15 pracovnych dni a za¢ina plynat’ diiom nasledujiucim po dni, v ktorom bola
pisomna vypoved’ dorucend Predavajicemu,

C) pisomnym odstipenim od zmluvy z dévodov podstatného porusenia zmluvy.

V pripade zaniku zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tato zanika dhom uvedenym v tejto

dohode. V dohode sa upravia aj vzajomné naroky Zmluvnych stran vzniknuté z plnenia

zmluvnych povinnosti alebo z ich poruSenia ku ditu zaniku zmluvy dohodou.

Na tcely tejto zmluvy sa podstatnym porusenim zmluvy rozumie:

a) porusenie ktoréhokol'vek zaviazku Predavajuceho podla ¢l. 6,9 a 11 tejto zmluvy,

b) omeskania Predavajiceho so splnenim ktoréhokol'vek zavézku v lehote podla ¢l. 5
0ds. 6 tejto zmluvy,

C) porusenie zaviazku Predavajiiceho podla ¢l. 3 ods. 12 tejto zmluvy,

d) iné porusenie zaviazku Predavajiceho, ktoré sa za podstatné povazuje v zmysle tejto
zmluvy,

e) porusenie zaviazku Kupujiuceho zaplatit’ kiipnu cenu v lehote splatnosti faktary podla
¢l. 4 ods. 7 tejto zmluvy,

f) iné poruSenie zavdzku Zmluvnej strany, ktoré sa za podstatné povazuje v zmysle
vSeobecne zavidznych pravnych predpisov.

Kupujuci ma pravo odstipit’ od tejto zmluvy aj:

a) ak Predavajuci vstupil do likvidacie,

b) ak je voci Predavajucemu vedeny vykon rozhodnutia (napr. podla zakona
€. 233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekucnej ¢innosti (Exekuény poriadok) a
o zmene a doplneni d’alSich zakonov v zneni neskorSich predpisov alebo zakona
Slovenskej narodnej rady €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a pod.).

Odstapenie od zmluvy musi mat’ pisomni formu a musi byt druhej Zmluvnej strane

doru¢ené. Utinky odstupenia nastivaji diiom dorudenia odstupenia druhej Zmluvnej

strane.

Za den dorucenia sa povazuje den prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne

pisomnost’ prevziat’, za deii dorucenia sa povazuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti.

V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost’ v tloznej dobe na poste, za den dorucenia

sa povazuje posledny den uloznej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost’ vrati

odosielatel'ovi s oznacenim posty adresat neznamy alebo adresat sa odst’ahoval alebo s inou
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poznamkou podobného vyznamu, za den doruCenia sa povazuje den vratenia zasielky
odosielatelovi.
Clanok 9
VyuZitie subdodavatelov

V pripade ak Preddvajuci mieni realizovat Cast predmetu plnenia prostrednictvom
subdodavatela, Prilohou ¢. 2 zmluvy je Kupujucim schvéaleny a zdvdzny zoznam
subdodavatel'ov, ktori sa budu podiel’at’ na realizacii predmetu plnenia, s uvedenim udajov
o osobe opravnenej konat’ za subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu,
dadtum narodenia. V sulade s § 11 zakona o verejnom obstaravani verejny obstaravatel’
nesmie uzavriet zmluvu s uchadzaCom, ktory ma povinnost zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora alebo
ktorého subdodévatelia alebo subdodéavatelia podla osobitného predpisu, ktori maja
povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st zapisani v registri
partnerov verejného sektora. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje na subdodavatel'a po celi dobu
trvania Zmluvy.

Predavajtci vyhlasuje, ze Priloha ¢. 2 tejto zmluvy obsahuje aktualne a uplné udaje
V zmysle ustanovenia § 41 ods. 3 zdkona o verejnom obstaravani.

V pripade, ak ma pocas plnenia zmluvy Predavajici zdujem zmenit' svojich
subdodavatelov, je povinny reSpektovat’ nasledovné pravidla:

a) pocas trvania zmluvy je Predavajici opravneny zmenit’ alebo doplnit’ subdodavatela
uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy vyluéne na zaklade pisomného dodatku k tejto
Zmluve; Predavajici sa zavdzuje v ramci navrhu na zmenu subdodavatela spolu
s aktualizovanou Prilohou ¢. 2 zmluvy uviest udaje onovom subdodavatelovi
Vv rozsahu podl'a § 41 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani,

b) subdodavatel’, ktorého sa tyka navrh na zmenu a ma povinnost’ zapisovat’ sa v registri
partnerov verejného sektora, musi byt zapisany v registri partnerov verejného sektora,
Vv sulade s ods. 1 tohto ¢lanku,

c) subdodavatel’, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt’ schopny realizovat’ prislusnu
Cast’ predmetu zakazky v rovnakej kvalite, ako povodny subdodavatel,

d) Predavajtci sa zavizuje v ramci navrhu na zmenu subdodavatel'a dorucit’ kontaktnej
osobe Kupujiceho podpisané cestné vyhldsenie subdodéavatela k uplatiovaniu
medzinarodnych sankcii podl'a vzoru Prilohy ¢. 5 zmluvy,

e) Predavajtci oznami Kupujlicemu navrh na zmenu subdodavatel’a spolu s predlozenim
dokladov preukazujucich splnenie podmienok uvedenych vyssie.

Predavajiici je povinny pisomne oznamit Kupujicemu akukol'vek zmenu udajov
uvedenych v Prilohe ¢. 2 zmluvy. Pre vyla¢enie pochybnosti plati, ze na zmenu
kontaktnych udajov akéhokol'vek aktualneho subdodavatela nie je potrebné vyhotovit
dodatok k zmluve. Navrh na zmenu subdodavatel’a spolu s dokladmi podrl'a ods. 3 pism. d)
tohto ¢lanku a aktualizovanym znenim Prilohy €. 2 zmluvy musi Preddvajuci predlozit
Kupujucemu najneskor 3 pracovné dni pred zacatim planovanej subdodavky. Kupujiaci ma
pravo zmenu odmietnut’, ak nie s splnené podmienky uvedené v ods. 3 tohto ¢lanku.

Predavajuci sa zavézuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu
trvania tejto zmluvy, ak mu taka povinnost vyplyva zo zakona o registri partnerov
verejného sektora. Nesplnenie tejto povinnosti moéze mat’ podla § 19 ods. 3 zakona
0 verejnom obstaravani za ndasledok odstapenie od zmluvy zo strany Kupujticeho.
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Predavajuci sa zaviazuje zabezpecit, aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a)
siedmy bod zdkona o registri partnerov verejného sektora boli riadne zapisani v registri
partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatelskej zmluvy, ak im taka
povinnost’ vyplyva zo zakona o registri partnerov verejného sektora. Predavajuci je
povinny na poziadanie Kupujuceho predlozit’ vSetky zmluvy so subdodavatel'mi.

Predavajici sa zaroven zavizuje zapisat’ sa do registra partnerov verejného sektora aj
kedykol'vek pocas trvania tohto zmluvného vztahu, pokial’ dojde k takej zmene okolnosti,
ktora zapis Predavajuceho do registra partnerov verejného sektora v zmysle zakona
0 registri partnerov verejného sektora vyzaduje. V tejto stvislosti:

a) Predavajuci je povinny oznamit’ Kupujucemu vSetky zmeny, ktoré budu v registri
partnerov verejného sektora vo vztahu k nemu vykonané, a to do 5 kalendarnych
dni, odkedy k z&pisu zmeny do registra partnerov verejné¢ho sektora doslo,

b) Predavajuci berie na vedomie, ze povinnosti uvedené v tomto odseku tohto ¢lanku
sa primerane vztahuji aj na subdodavatelov Predavajiceho a zavizuje
sa zabezpecit’, aby mali subdodavatelia splnené tieto povinnosti v zmysle zdkona
0 registri partnerov verejného sektora,

C) pokial’ Predavajici nesplni povinnosti v zmysle § 2 zakona o registri partnerov
verejn¢ho sektora, Kupujtci je opravneny neplnit, ¢o mu ukladd zmluva, pricom
nie je v omeskani a toto neplnenie sa nepovazuje za poruseniec zmluvy. Predavajuci
nie je opravneny uplatiiovat’ si v tomto pripade voc¢i Kupujucemu akukol'vek
nahradu skody alebo sankcie,

d) vpripade, ak sa preukaze, ze Predavajuci alebo jeho subdodavatel' porusil
povinnosti uvedené v tomto odseku tohto ¢lanku a Kupujicemu bola v tejto
suvislosti zo strany prisluSnych orgdnov uloZena pokuta alebo akakol'vek iné
sankcia, zavédzuje sa Predavajuci nahradit Kupujicemu tato pokutu alebo
akukol'vek int sankciu v celom rozsahu a nahradit’ Kupujucemu aj akukol'vek ina
Skodu, ktora v tejto suvislosti vznikne.

V pripade poruSenia ktorejkol'vek z povinnosti tykajucej sa subdodavatel'ov alebo ich
zmeny, ma Kupujlci narok na zmluvnt pokutu vo vyske 5 % z kupnej ceny za kazdé
porusenie ktorejkol'vek z vys§Sie uvedenych povinnosti, a to aj opakovane.

Clanok 10
Osobitné protikorup¢né ustanovenia

Pri plneni tejto zmluvy sa Predavajici zavdzuje dodrziavat platné pravne predpisy
vztahujuce sa ku korupcii a korupénému spravaniu. Predavajici podpisom tejto zmluvy
vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupénou politikou Uradu vlady SR, (zverejnena na
webovom sidle Uradu vlady SR:
(https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/data/files/7521 7521 protikorupcna-politika-
uvsr.pdf), jej obsahu porozumel a zavizuje sa ju reSpektovat’.
Predavajuci podpisom tejto zmluvy zaroven vyhlasuje, zZe:
a) pozna znaky korupcie a korupcného spravania,
b) =zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v stvislosti s plnenim
zavizkov vyplyvajucich z tejto zmluvy,
€) poskytne sucinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného
spravania,
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d) zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie stvisiacich s plnenim predmetu zmluvy alebo
zaviazkov vyplyvajucich ztejto zmluvy, ktoru planuje, alebo ktord uz uzavrel
s Kupujtacim,

e) bezodkladne oznami Kupujicemu akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne
sucinnost’ pri preskiimavani tohto ozndmenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Kupujuceho, ktory by mohol
ovplyvnit realizaciu predmetu zmluvy s Kupujacim.

Predavajiici sa podpisom tejto zmluvy zavdzuje predchadzat korupcii v stvislosti

S prisluSnou transakciou, projektom, cinnostou alebo vztahom vyplyvajlcich z tejto

zmluvy, ato vzmysle Prilohy ¢. 4 tejto zmluvy — Protikorupéna dolozka, ktora je

neoddelite'nou sucastou tejto zmluvy.

Tato zmluvu je mozné ukoncit’ aj z dovodov uvedenych v Prilohe €. 4 tejto zmluvy —

Protikorup¢na dolozka.

Clanok 11
Dodrziavanie medzinarodnych sankcii

Predavajuci sa zavdzuje pri plneni tejto zmluvy dodrziavat zakazy a obmedzenia

uplatiiované v Slovenskej republike a v Europskej unii podl'a zakona ¢. 289/2016 Z. z. o

vykonévani medzinarodnych sankcii a o doplneni zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych

papieroch a investi¢nych sluzbdch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon

0 cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 289/2016 Z. z.*)

Vv stlade s ¢estnym vyhlasenim k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii, ktoré tvori Prilohu

¢. 5 tejto zmluvy.

Predéavajtci sa zavdzuje, Ze ak porusi svoje povinnosti v odseku 1 tohto ¢lanku, alebo

zavizky z Cestného vyhlasenia k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii, tvoriaceho Prilohu

¢. 5 tejto zmluvy, najmé ak porusi alebo obide medzinarodné sankcie, uhradi Kupujucemu
vSetky Skody, ktoré mu vznikli.

Predavajuci vyhlasuje, Ze v pripade, ak pri plneni tejto zmluvy:

a) nedodrzi zakazy a obmedzenia podla zakona ¢. 289/2016 Z. z,

b) porusi svoje zavizky z Cestného vyhlasenia k uplatiiovaniu medzinarodnych sankeii,
tvoriaceho Prilohu ¢. 5 tejto zmluvy, najmé ak porusi alebo obide medzinarodné
sankcie, alebo svojim konanim sposobi, Ze takyto nasledok hrozil, alebo mohol nastat’,

€) poda vedomé nepravdivé Cestné vyhlasenim k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii,
tvoriace Prilohu €. 5 tejto zmluvy,

a Kupujuci odstapi z tohto dovodu od zmluvy, zaplati Kupujucemu vo forme zmluvnej

pokuty sumu tvoriacu 10 % z celkovej ceny za plnenie v zmysle tejto zmluvy. Tym nie je

dotknuta povinnost’ ndhrady sposobenej Skody podl'a odseku 2 tohto ¢lanku.

Clanok 12
Ochrana dévernych informacii

Za dovernt informéciu budi Zmluvné strany na ucely tejto zmluvy povaZovat’ najmé
akykol'vek udaj, podklad, poznatok, dokument, alebo aktkol'vek inli informéciu, bez
ohl'adu na formu jej zachytenia, s vynimkami uvedenymi v 0ds. 2 tohto ¢lanku zmluvy:

a) ktora sa tyka Zmluvnej strany (najmd informacie o jej Cinnosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, finan¢né, Statistické a uctovné informadcie, informacie o
jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavédzkoch, informacie o jej
technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace S§tidie a spravy,
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podnikatel’'ské stratégie a plany, informacie tykajice sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva zmluvnej strany,

b) ktora sa tyka zamestnancov a obchodnych partnerov Zmluvnych stran,

c) ktora sa tyka zmluvnych vzt'ahov Zmluvnych stran,

d) ktora je vyslovne Zmluvnou stranou oznaena ako ,,doverna®, ,,utajena®, ,,chranena
zakonom* alebo inym obdobnym oznacenim, a to od okamihu ozndmenia tejto
skuto¢nosti druhej Zmluvnej strane, alebo

e) pre ktori je stanoveny vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky osobitny rezim nakladania (najma obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo,
telekomunika¢né tajomstvo, dafiové tajomstvo, osobné udaje a utajované skutocnosti).

Déverné informacie nie su informacie, ktoré:

a) Dboli alebo su preukazatelne spristupnené, zverejnené alebo poskytnuté Zmluvnou
stranou, ktorej sa tieto informécie tykaju tretej osobe bez zavizku mlcanlivosti pred
uzavretim zmluvy,

b) sa preukazatelne stanii v§eobecne znamymi a verejne dostupnymi po uzavreti tejto
zmluvy z iného dovodu ako z dovodu porusenia zavazku mlcanlivosti podla tohto
¢lanku zmluvy,

€) boli preukazatelne vytvorené, vyvinuté ¢i ziskané samostatne druhou Zmluvnou
stranou, od tretej strany, ktord ich legitimne ziskala alebo vyvinula, a ktora nie je
viazana povinnostou ml¢anlivosti ohl'adom ne;j.

Zmluvné strany st povinné zaistit’ ochranu, utajenie a ml¢anlivost’ ohl'adom dovernych
informacii spdsobom obvyklym pre ochranu, zabezpecenie mlcanlivosti a utajovanie
takychto vlastnych dovernych informacii. Zmluvné strany st povinné zabezpecit’ ochranu
a utajenie dovernych informaécii aj zo strany svojich zamestnancov, zastupcov, ako aj inych
spolupracujucich tretich stran, ak im takéto informécie boli poskytnuté.
Ddverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkol'vek
inym sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade
alebo v akejkol'vek suvislosti so zmluvou, mézu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia
zmluvy a v sulade s ustanoveniami zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuju doverné informacie, ako aj vSetky informacie poskytnuté,
odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkol'vek inym spdsobom ziskané
Zmluvnymi stranami na zdklade zmluvy alebo v akejkol'vek suvislosti so zmluvou
udrziavat' v tajnosti, a zachovavat o nich ml€anlivost, chrénit’ ich pred zneuZitim,
poSkodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to 1 po ukonceni trvania
zmluvy. Zmluvné strany sa zavédzuju upovedomit’ dotknuti Zmluvnu stranu o poruseni
povinnosti ml¢anlivosti bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o takomto poruSeni
dozvedia.

Zmluvnd strana nie je opravnend bez predchédzajiceho pisomného sthlasu druhej

Zmluvnej strany doverné informécie poskytnut, odovzdat’, oznadmit’, spristupnit’, zverejnit’,

publikovat’, rozSirovat’, vyzradit’ ani pouzit’ inak neZ na uc€ely zmluvy, a to ani po ukonceni

trvania zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia, odovzdania, oznamenia alebo
spristupnenia:

a) odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, Gctovnych, danovych a
inych poradcov, alebo auditorov), ktori su bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou
povinnostou mlcanlivosti stanovenou alebo ulozenou zédkonom alebo st povinni
zachovavat’ mlc¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou,

b) subdodavatel'om, ak sa subdodavatel’ podiel'a na plneni zmluvy, a ak je to potrebné pre
ucely plnenia povinnosti podl'a tejto zmluvy, priCom subdodavatel’ musi byt’ viazany
minimalne rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu k ochrane dévernych informécii,
ako su viazané Zmluvné strany podla tejto zmluvy,
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C) opravnenej osobe na zaklade povinnosti ustanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratury, zmluvou alebo na ich zaklade, alebo rozhodnutim iného opravneného
organu verejnej moci v medziach ich pravomoci, priCom v tomto pripade Zmluvna
strana, ktora je povinné informdcie spristupnit’, bezodkladne doru¢i druhej Zmluvnej
strane pisomné ozndmenie o tejto skutoCnosti eSte pred spristupnenim tychto
informdcii. Pisomné oznamenie sa nevyzaduje v pripade, ak ide o spristupnenie
informacie podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli na spolupréci pri poskytovani pristupu verejnosti k informaciam

o stave a plneni tejto zmluvy, priCom Predavajuci sa zavdzuje neposkytovat informacie

verejnosti, tla¢i ani inym médidm. Preddvajici je povinny informovat® Kupujuceho 0

otazkach verejnosti alebo médii, a to bezodkladne po ich doruceni, pricom akékol'vek

informécie ohl'adne zmluvy alebo v stvislosti s plnenim zmluvy, je opravneny poskytovat’
vyluéne Kupujici. Preddvajuci je povinny zabezpecit, aby vsetky jeho spolupracujtice
osoby, subdodavatelia a iné osoby podiel’ajuce sa na plneni zmluvy boli viazani minimalne
rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu k otazkam verejnosti a médii, ako je viazany
Predavajuci podl'a tohto odseku.

Clanok 13
Osobitné ustanovenia

Predéavajici berie na vedomie, Ze Predmet kipy alebo jeho ¢ast mdze byt hradena z
europskych strukturalnych a investi¢nych fondov a moze byt predmetom administrativnej
kontroly procesu verejného obstaravania zo strany prisluSného riadiaceho orgénu a/alebo
sprostredkovatel'ského orgéanu.
Predavajlici sa zavdzuje strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiacej s plnenim predmetu tejto
zmluvy kedykol'vek pocCas trvania prislusnej Zmluvy o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku uzavretej] Kupujicim ako prijimatelom nenavratného finanéného
prispevku za Ucelom financovania Predmetu kapy podla tejto zmluvy, a to zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a Eurdpskej unie, najméd zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a zékona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢ne;j
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a prislusnej Zmluvy o
nenavratnom finan¢nom prispevku a jej priloh vratane VSeobecnych zmluvnych
podmienok pre také zmluvy a poskytnit’ tymto organom riadne a vcas vSetku potrebnu
sucinnost’. Osobami opravnenymi na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Kupujuci a nim poverené osoby,
b) Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky, Urad vladneho auditu, Certifikacny
organ a nimi poverené osoby,
¢) Organ auditu, jeho spolupracujtice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
d) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej unie.
Predavajuci sa zavdzuje podrobit’ sa vykonu kontroly skutocnosti tykajucich sa tejto
zmluvy aj poverenym zamestnancom Kupujuceho.

Clanok 14
Zavereéné ustanovenia
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8.

Tato zmluva sa vyhotovuje V Siestich (6) rovnopisoch, z toho styri (4) pre Kupujtiiceho
a dva (2) pre Predavajuceho.

Zmena tejto zmluvy je moznd len pisomnou dohodou Zmluvnych stran vo forme riadne
ocislovanych pisomnych dodatkov.

Tato zmluva podlieha povinnému zverejneniu v zmysle ustanovenia § 5a ods. 1 zakona
¢. 211/2000 Z. z. o0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a ustanoveni § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Tato zmluva nadobuda platnost’ diom jej
podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a G¢innost dilom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Kupujucim.

Ak by niektoré z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné, alebo by sa takym stalo neskor,
nie je tym dotknutéd platnost’ ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade Zmluvné strany
dohodnu nédhradnu tUpravu, ktord najviac zodpovedd cielu sledovanému neplatnym
ustanovenim.

Pravne vztahy zalozené touto zmluvou, ak ich zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia
Obchodnymi podmienkami elektronického trhoviska, prislusSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a ostatnymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
Spory tykajuce sa tejto zmluvy sa Zmluvné strany zavizuju riesit’ prednostne dohodou a
vzajomnym rokovanim. Ak dohoda nie je moznd, pre rieSenie sporov z tejto zmluvy su
prislusné vSeobecné sudy Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze si zmluvu precitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne
obozndmili, priCom vSetky ustanovenia zmluvy su im zrozumiteI'né a dostatocne urcitym
spdsobom vyjadruju slobodntl a vaznu vél'u Zmluvnych stran, ktord nebola prejavend ani
V tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, a ze st opravneni s predmetom zmluvy
nakladat’ a ich spdsobilost’ nie je ni¢im obmedzena, co Zmluvné strany nizsie potvrdzuju
svojimi podpismi.

Neoddelitelnou sticastou zmluvy su jej nasledovné prilohy:

Priloha &. 1:  Specifikacia a cena Predmetu kupy
Priloha ¢.2: Zoznam subdodavatel'ov a podiel subdodavok (aj ak ide o plnenie bez vyuzitia

subdodavky)

Priloha €. 3:  Technicka Specifikacia
Priloha €. 4:  Protikorup¢né doloZka
Priloha ¢. 5:  Cestné vyhléasenie k uplatiiovaniu medzindrodnych sankcii

V Bratislave dna__.__ . V Bratislave dna .
Kupujuci: Predavajuci:
Urad vlady Slovenskej CNC, ass.
republiky - Ing. Robert Spurny
Urad podpredsedu vlady, Splnomocnenec CNC, a.s.

ktory neriadi ministerstvo

Alena Sabelova
Statna tajomnicka
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épecifiksicia a cena Predmetu kupy

Priloha ¢. 1 zmluvy

Podrobna Definovanie ponikaného
, . technicka produktu - produktové
P& Nazm;lpol::ky specifikacia MJ | Mnozstv CenazaMJ | CenazaMJ | Cenaspolu | Cena spolu Ni ikanéh duktu ¢islo, resp. internetovy
L& pg;;; , polozky NOZSYO |y €bezDPH | vEsDPH | v€bezDPH | ve€sDPH [ 70V Pponukanehoprodu odkaz (link) na produkt,
¢ predmetu opis technickych
zakazky parametrov, ap.
7 abezpedenic uvedena v VMware vSphere Standard 8
1 P Prilohe ¢. 3 ks 2 373486 € 448183 € 7 469,72 € 8 963,66 € subscription 1 rok pre VCF-VSP STD-8
[VMware
zmluvy 64Core
Server R7625, 2x AMD EPYC
uvedena v 9374F, 256GB RAM, RAID1
2 [Nakup serverov Prilohe ¢. 3 ks 1 37025,06€| 44430.07€ | 37025.06€ 44 430,07 € 480GB SATA 3DWPD, 2x
zmluvy Dell PowerEdge R7625 Broadcom 57414, Windows
Server 2022 Datacenter 64Core
R7615, 1x AMD EPYC 9224,
uvedena v 128GB RAM, RAID1 480GB
3 [Nakup serverov Prilohe €. 3 ks 1 989833€ 11 878.00 € 989833 € 11 878.00 € SATA 3DWPD, 2x Broadcom
zmluvy Dell PowerEdge R7615 57414, Windows Server 2022
Standard 24 Core
uvedena v 9E2000IR, EATON UPS
4 [Nakup UPS Prilohe ¢. 3 ks 2 86295 € 103554 € 172590 € 2071,08 € Eaton UPS 2000VA 1/1faza, 2000VA, 9E 20001
zmluvy (OnLine), 2U, rackmount
. om Keline stojanovy 19" rozvadzac¢
Smja,nd‘;‘g EU ik kompaktny RMA 42U, 3irka
uvedena v Tozvagzac =24, Sirka 800 mm hibka 1200 mm,
5 [Nakup Rack Prilohe &3 | ks 1 e predné a zadné dvere
948.69 € 113843€ 948,69 € 113843 € mm+ 2x rozvodny p ; . i
zmluvy anel 19" 9 x jednokridlové perforované+ 2x
EEC320 C’13 Keline rozvodny panel 19", 9 x
IEC320 C13
uvedena v 17" Rack LCD APS5808, APC 17" Rack
. < Console with LCD Console with
6 [KVM cossola P"1°1111e b 3k ! 2502,00 € 300240€ | 2502,00€ | 3002.40€ | Integrated 8 Port Integrated 8 Port Analog
Zmiuvy Analog KVM Switch KVM Switch
uvedena v Osadenie zariadeni, zapojenie
7 [Instalacia Prilohe ¢. 3 ks 1 1638,10 € 196572 € 1638,10€ 1965,72€ | kabelaze podla inStrukcii
zmluvy zakaznika
Celkova cena| 61207,80€ | 73449.36€
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Zoznam subdodavatel’ov a podiel subdodavok

Priloha ¢. 2 zmluvy

Predavajuci prehlasuje, ze pri plneni zmluvy uzatvorenej ako vysledok procesu verejného
obstaravania S nazvom ,, Nakup HW “

nebude vyuzivat’ kapacity, resp. zdroje subdodavatel'ov?;
1 bude vyuzivat’ kapacity, resp. zdroje nasledovnych subdodavatel'ov a zaroven prehlasuje, ze u
nizsie uvedenych subdodavatel'ov nejestvuju dovody na vylaéenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a

ods. 7 zékona ¢. 343/2015 o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov?:

Nazov firmy a sidlo
P.C. |subdodavatela, ICO

Udaje 0 0sobe opravnenej
konat’ za subdodavatel’a
(meno a priezvisko, adresa
pobytu, daitum narodenia,
funkcia)

Predmet dodavok,
prac alebo sluzieb -
Specifikacia

Podiel na celkovom
objeme dodavky
(% av EUR)

XXX

XXX

XXX

V Bratislave dia

Ing. Robert Spurny

Splnomocnenec CNC, a.s.

1 Relevantné oznacit
2

Vv rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a/alebo obchodné meno, sidlo, identifikaéné ¢islo
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Priloha ¢. 3 zmluvy

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Na vsetky tovary je pozadovana zaruka v trvani minimalne 24 mesiacov.

[Polozka €. 1 Zabezpecenie VMware

IParametre Specifikacia
[Pocet 2 ks
VCF-VSP-STD-8,
Typ VMware vSphere Standard 8 per Core, Licencia pre 64
Core
] Subscription for VMware vSphere 8 Standard pre 64
IPodp ora Core na 1 rok
IPoloika ¢. 2 Nakup serverov
tParametre Specifikacia
[Pocet 1 ks
ell PowerEdge R7625,
Typ Ettps://www.delltechnologies.com/asset/en-
s/products/servers/technical-support/poweredge-r7615-
spec-sheet.pdf
2x AMD EPYC 9374F 3.85GHz, 32C/64T
PassMark 131140
[Procesor [Dual CPU] AMD EPYC 9374F Benchmark
SpecInt 814
CPU2017 Integer Rate Result: Dell Inc. PowerEdge
R7625 (AMD EPYC 9374F 32-Core Processor)
DD 2x 480GB S.SD SATA Mixed Use 6Gbps 5 12 2.5in Hot-
IH lug AG Drive, 3 DWPD
IRAM Mx 64GB RDIMM, 5600MT/s, Dual Rank
'Memmy DIMM Type and Speed |5600MT/s RDIMMs
7 droj Dual Fully Redundant(1+1),Hot-Plug Power
Supply,1400W MM, Titanium
7akladna doska PowerEdge R7625 Motherboard
C3, RAID 1 for 2 HDDs or SSDs (Matching
IRAID [Type/Speed/Capacity)
IManagement 1DRACY, Enterprise 16G
s , Broadcom 57414 Dual Port 10/25GbE SFP28, OCP NIC
Siet'ovy adaptér 2 0
IPridavny siefovy adaptér Broadcom 57414 Dual Port 10/25GbE SFP28 Adapter,
PClIe, V2
Osadenie do racku 2U
[Predné ulozisko 2.5" Chassis with up to 24 SAS/SATA Drives
OS Mx Windows Server 2022 Datacenter,16CORE

[PoloZka ¢. 3 Nakup serverov

IParametre

|Speciﬁkécia
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[Pocet 1 ks
Typ Dell PowerEdge R7615
ttps://www.delltechnologies.com/asset/en-
s/products/servers/technical-support/poweredge-r7615-
spec-sheet.pdf
[Procesor 1x AMD EPYC 9224 2.50GHz, 24C/48T
PassMark 42448
IAMD EPYC 9224 Benchmark
[HDD 2x 480GB SSD SATA Mixed Use 6Gbps 5 12 2.51n Hot-
lug AG Drive, 3 DWPD
RAM 2x 64GB RDIMM, 5600MT/s, Dual Rank
IMemory DIMM Type and Speed [5600MT/s RDIMMs
7 droj Dual,Fully Redundant(1+1),Hot-Plug Power
Supply,1400W MM, Titanium
Zakladna doska PowerEdge R7615 Motherboard V2
[RAID C3, RAID 1 for 2 HDDs or SSDs (Matching
[Type/Speed/Capacity)
[Management 1DRACY, Enterprise 16G
Sietovy adaptér Broadcom 57414 Dual Port 10/25GbE SFP28, OCP NIC
3.0
[Pridavny siet'ovy adaptér Broadcom 57414 Dual Port 10/25GbE SFP28 Adapter,

PCle

Osadenie do racku

PU

[Predné ulozisko

2.5" Chassis with up to 24 SAS4/SATA Drives

0S

[Windows Server 2022 Standard,16CORE
+ 4x Windows Server 2022 Standard Edition, Add
License,2CORE

[PoloZka €. 4 Nakup UPS

[Parametre Specifikacia
[EATON 9E2000IR
Typ ttps://www.eaton.com/ma/en-
b/skuPage.9E2000IR.pdf
[Pocet 2 ks
Skuto¢ny vykon 1800W / 2000VA
[Rozmery PU
IPodpora [Windows server 2022 - ano

[Polozka ¢&. 5 Niakup Rack

|Parametre

Specifikicia

Keline stojanovy 19" rozvadzac + 2x Keline rozvodny
Eanel 19",9 x IEC320 C13

ttps://www.krugel.sk/keline-stojanovy-19-rozvadzac-

Typ ompaktny-rma-sirka-800-mm-hlbka-1200-mm-
4791?11=35&9=13&7=185&24=120
ttps://www.krugel.sk/keline-rozvodny-panel-19-9-x-
iec320-c13?25=127&26=130
[Pocet 1ks
[Rozmer 800 x 1200 mm x 42 U
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[Prevedenie

Ipredné a zadné dvere jednokridlové perforované

IPoloika ¢. 6 KVM consola

[Parametre Specifikacia
APC AP5808
Typ https://www.apc.com/us/en/product/AP5808/17-rack-lcd-
console-with-integrated-8-port-analog-kvm-switch/
[Pocet 1 ks
[Rozmer 1U
Vlastnosti 1280x1024 17¢, klavesnica, switch 8x

[PoloZka ¢&. 7 InStalacia

|Parametre

Specifikacia

[nstalacia racku, UPS, serverov do racku, kabelaz.
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Priloha ¢. 4 zmluvy
Protikorup¢na dolozka

V suvislosti s uzavretim a plnenim zavizkov na zéklade tejto zmluvy sa Predavajici zavizuje,
ze:

a) kazda osoba konajuca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktora ma povahu korupcie
alebo korupcného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi
alebo Statutdrnemu zéastupcovi Kupujticeho alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe
konajucej v mene Kupujuceho, s cielom urychlit bezné cCinnosti Kupujuceho alebo
dojednat’ vyhody pre seba alebo inu osobu, ktora sa podiel’a na uzavreti alebo realizacii
tejto zmluvy,

b) v pripade dovodného podozrenia, ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajuca
Vv jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podiel'ala na korupcii alebo korupénom
spravani alebo inej protizakonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
zmluvy alebo prislibila, ponukla alebo poskytla dar alebo ini nendlezitu vyhodu, v
oc¢akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizdcii zmluvnych vztahov s
Kupujlicim, zmluvnd strana bezodkladne oznami tuto skutoCnost’ prisluSnému orgénu,
alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dovodného podozrenia tato
skutoénost’ 0znami na e-mailovu adresu spkkm.opk@vlada.gov.sk ,

c) Vvpripade, ked ho Kupujuci upozorni, ze ma doévodné podozrenie o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je Preddvajici povinny poskytnut’ potrebna
suc¢innost’ pri objasiiovani podozrenia, vratane vsSetkych potrebnych dokumentov.
Kupujtici mdze prijat’ potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie
sucinnosti na odstranenie tohto dovodného podozrenia je dovodom na vypovedanie tejto
zmluvy,

d) v pripade, ked’ sa preukaze, ze Predavajuci sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel’al
na korupcii alebo inej protizékonnej ¢innosti v stivislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
zmluvy, Kupujuci je opravneny aj bez predchadzajuceho upozornenia odstapit’ od tejto
zmluvy s okamzitou platnostou bez toho, aby Predavajiicemu vznikol akykol'vek narok zo
zodpovednosti za odstipenie Kupujuceho tejto zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.
Predavajlci sa zavdzuje, ze ak sa preukaZe jeho poruSenie ustanoveni tejto dolozky,
odskodni Kupujuceho v maximalnom moznom rozsahu alebo nahradi ndklady vzniknuté
V stvislosti s porusenim tejto protikorup¢nej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatic alebo pozadovanie
neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo
zdrZanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovatel'a, v stvislosti s obstardvanim veci
vSeobecného zadujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj uplatok alebo
odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v suvislosti s plnenim svojich
povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj
zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osob.
Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujlice verejny zaujem, najméa zneuZivanie
moci, pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkdarstvo, protekciondrstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym
zaujmom pri plneni sluZzobnych alebo pracovnych tiloh, poskytovanie a prijimanie nenalezitych
vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera
verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat’, ze osoba dava
najavo svoj umysel byt’ ucastnikom korupcného vztahu.
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Spriaznenou 0sobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol
zamestnanec ¢lenom; fyzickd osoba, pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec
udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba,
v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovu ucast’ alebo osobné prepojenie
prostrednictvom blizkych o0sob; fyzicka osoba a pravnicka osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktori zamestnanec pozné na zaklade predchadzajicich
profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou
vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dovodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zékona ¢. 301/2005
Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov, resp. podl'a § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite veci.
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Priloha ¢. 5 zmluvy

CESTNE VYHLASENIE K UPLATNOVANIU MEDZINARODNYCH SANKCI?

1. Cestne vyhlasujem, v postaveni zmluvného partnera/zmluvnej strany Uradu vlady Slovenskej
republiky, ze v suvislosti s realizaciou zmluvy:

a) som sa oboznamil so systémom medzinarodnych sankcii uverejnenym na webovom
sidle Ministerstva zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky na
elektronickej adrese https://www.mzv.sk/diplomacia/temy/medzinarodne-sankcie

b) nie som sankcionovanou osobou na ktora sa vzt'ahuje medzinarodna sankcia podla §
2 pism. a), f) a u) zakona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii a o
doplneni zékona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zadkon ¢. 289/2016 Z. z.*), uvedenou v zozname Eurdpskej tinie
na https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf#!/files vedenom  na pravnom zaklade
legislativnych pravnych aktov Eurdpskej tinie, alebo v zoznamoch Bezpecnostnej rady
Organizacie spojenych narodov
na https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/narrative-summaries vedenom na
pravnom zaklade rezolucii Bezpecnostnej rady Organizacie spojenych narodov, nie
som ani osobou kontrolovanou, alebo spojenou s akoukol'vek sankcionovanou osobou
uvedenou na sankénych zoznamoch.

c) vSetky osoby ktoré konali, alebo budu konat’ v mdj prospech, alebo v mojom mene, na
akomkol'vek pravnom zaklade, vratane os6b v pravnom vztahu prijmov zo zavislej
¢innosti, spliiali, alebo budt spliat’ podmienku uvedentl v pism. b).

d) som sa nedopustil konania a nedopustim sa konania v rozpore s medzinarodnou
sankciou uloZenou na ucely zabezpecenia, udrzania a obnovy medzinarodného mieru
a bezpecnosti, ochrany zdkladnych 'udskych prav, boja proti terorizmu a Sireniu zbrani
hromadného nicenia a dosahovania cielov Spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky Eur6pskej unie a Charty Organizacie Spojenych narodov.

e) som nepripustil a nepripustim v procese verejného obstaravania, ak sa tento postup
uplatiiuje, UCast’ sankcionovanych 0sob so zdkazom tcasti na verejnom obstaravani, a
v ramci verejného obstardvania som neuzatvoril a neuzatvorim zmluvu na dodavku
tovarov, sluzieb, inych plneni s osobou uvedenom na sankénom zozname podla § 2
pism. u) zdkona ¢. 289/2016 Z. z., alebo na dodavku sankcionovaného tovaru, ktorého
dovoz do Eurdpskej tnie je zakazany medzinarodnou sankciou podl'a § 2 pism. a) a l)
zakona €. 289/2016 Z. z.

f) som nevyuzil a nevyuZijem ako dodavatel'ov, subdodavatelov, sprostredkovatel'ov
odplatne, alebo bezodplatne, osoby uvedené¢ na sankénom zozname, alebo osoby
sidliace na sankcionovanom uzemi, ktorym medzinarodné sankcie ukladaji zakaz
dodavat’ a/alebo poskytovat' tovar, sluzby, majetok, finanéné prostriedky, alebo
akékol'vek hmotné plnenia alebo nehmotné plnenia na izemie Eurépskej tnie.

g) som neuznal aneuznam zavdzky, ktorych uznanie je zakdzané medzinarodnymi
sankciami, nenavySil som a nenavySim u sankcionovanych osob, vratane osob zo
sankcionovanych uzemi majetkovy podiel, ktorého navySenie je zakazané

3V pripade skupiny dodavatelov podéva ¢estné vyhlasenie kazdy ¢len skupiny dodavatelov.
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medzindrodnymi sankciami.

h) som neposkytol vlastné prostriedky a neposkytnem prostriedky prijaté od druhej
zmluvnej strany - Uradu vlady Slovenskej republiky na priame, alebo nepriame
financovanie alebo financni pomoc v suvislosti s dovozom zakazaného tovaru
medzinarodnymi sankciami na uzemie Europskej unie.

i) som nevyuzil a nevyuzijem finan¢né prostriedky na obchadzanie medzinarodnych
sankcii, ktoré su zmrazené alebo zaistené, alebo majui byt zmrazené alebo zaistené.

J) som sa nedopustil a nedopustim sa konania, ktoré by zakladalo nasledok/dosledok
rozporu alebo poruSenia ustanoveni zédkona €. 289/2016 Z. z., najmé Ze neddjde ani
nedoslo k nedovolenému obstaraniu, dovozu, vyvozu, vratane vyvozu na
sankcionované uzemia, alebo k pouzitiu sankcionovaného tovaru, majetku, vratane
energii, surovin, hnutelnych veci, nehnutel'nych veci, hmotnych veci, nehmotnych
veci, veci pochadzajucich zo sankcionovanych tzemi, vratane predmetov kultirne;j
potreby, inych majetkovych hodndt bez ohl'adu na odplatnost’ plnenia, pravnych
dokumentov alebo listin v akejkol'vek forme preukazujucich vlastnicke pravo, alebo
sankcionovanych finan¢nych prostriedkov, k pouzitiu sankcionovanych dopravnych
prostriedkov, K pouzitiu zaistenych a/alebo zmrazenych finanénych prostriedkov,
alebo majetku, veci, k poskytnutiu zakézanej technickej pomoci, ¢o sa vztahuje v
plnom rozsahu aj na konanie, ktorymi sa sankcie priamo alebo nepriamo obchadzaju,

K) neddjde k nedovolenému vstupu sankcionovanych osob na uzemie Eurdpskej tnie,
vratane vzdusného priestoru.

I) kazdu jednu vynimku zo zakazov medzinarodnych sankcii, ak sa ma uplatnit’, vopred
prerokujem s druhou zmluvnou stranou — Uradom vlady Slovenskej republiky a riadne
preukdZzem predlozenim prislusnych dokladov jej legdlne uplatnenie, vratane
administrativneho aktu prislusného orgédnu na tzemi Eurdpskej unie, v ktorého
pdsobnosti je uplatnenie vynimky, aj v pripade ak uplatnenie vynimky predchadzalo
diiu uzatvorenia tejto Zmluvy,

m)som si vedomy, ze zavizky a povinnosti v pismene b) az 1) sa dotykajt vsetkych os6b
konajucich v mojom mene alebo v moj prospech, vratane pravnickych osob, na ktoré
sa v akomkol'vek rozsahu vztahuje poOsobnost’ pravneho poriadku Slovenskej
republiky a/alebo Eur6pskej unie,

n) ak som v ¢estnom vyhlaseni Vv pismenach b) az 1) uviedol nepravdivé skutocnosti,
alebo tento zavdzok plyntci z vyhlasenia porusim, pocas celého obdobia trvania
Zmluvy, porusim medzindrodné sankcie, alebo ich obidem, uhradim spdsobent Skodu
Slovenskej republike/Uradu vlady Slovenskej republiky v plnom rozsahu, &im nie je
dotknuta priestupkova/deliktudlna alebo ind zodpovednost’ za nasledok poruSenia
ustanoveni zdkona ¢. 289/2016 Z. z., alebo ina zodpovednost’ za poruSenie vSeobecne
zévaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a/alebo legislativnych pravnych
aktov Eurdpskej unie.

2. 'V suvislosti s udalostami naruSajucimi mier na Ukrajine a dzemnu celistvost’
Ukrajiny som si vedomy, Ze:

a) systém medzinarodnych sankcii ako restrikéné opatrenia upravuju najmé nariadenie
Rady ¢. 269/2014 zo 17. marca 2014 o reStriktivnych opatreniach vzhl'adom na
konanie narasajuce alebo ohrozujuce izemnu celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost’
Ukrajiny v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) &. 692/2014 z 23. jtna 2014
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b)

o reStriktivnych opatreniach, ktoré su reakciou na protipravnu anexiu Krymu
a Sevastopol’a v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) ¢&. 833/2014 z 31. jila 2014 o
restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu
na UKrajine v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) &. 2022/263 z 23. februara 2022,
o restriktivnych opatreniach v reakcii na protipravne uznanie, okupaciu alebo anexiu
urcitych Casti Ukrajiny, ktoré nie su kontrolované vladou, Ruskou federaciou v
platnom zneni.

&lanok 5k nariadenia Rady (EU) &. 833/2014 ustanovuje zakaz zadavania vietkych
verejnych zakaziek alebo koncesii, ktoré patria do rozsahu pésobnosti smernic o
verejnom obstaravani, ako aj ¢lanku 10 ods. 1, 3, ods. 6 pism. a) az e), ods. 8 az 10,
¢lankov 11 az 14 smernice 2014/23/EU, &lanku 7 pism. a) az d), ¢lanku 8 a 0 pism. b)
az f) a pism. h) az j) smernice 2014/24/EU, ¢lanku 18 a 21 pism. b) aZ ¢) a pism. g) aZ
i), ¢lankov 29 a 30 smernice 2014/25/EU a ¢lanku 13 pism. a) az d) a pism. f) az h) a
pism. j) smernice 2009/81/ES, ako aj hlavy VII nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046,
aproximovanym aj do znenia zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, nasledujicim
osobam, subjektom alebo organom alebo pokracovanie v ich plneni s
nasledujicimi osobami, subjektmi a organmi:

I. rusky Statny prislusnik, fyzicka osoba s pobytom v Rusku alebo pravnicka
osoba, subjekt alebo organ usadeny v Rusku,

ii. pravnicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo
nepriamo vlastni subjekt uvedeny v bode i,

iii. pravnicka alebo fyzicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré konaju v mene alebo
na zéklade pokynov subjektu uvedeného v bode i alebo ii tohto odseku,

iv. subdodavatel’, dodavatel’ alebo subjekt, ktorého kapacity sa vyuzivaja v zmysle
smernic o verejnom obstardvani, ak na nich pripada viac ako 10 % hodnoty
zakazky.

3. Vsuvislosti sbodom 1. a2. tohto cestného vyhlasenia beriem na vedomie
a/alebo vyhlasujem, ze:

a)

b)

d)

v pripade, ak sa budi na strane mojej osoby ako zmluvného partnera Uradu vlady
Slovenskej republiky v postaveni zmluvnej strany podielat’ viaceré subjekty, aj
Vv sulade s bodom 1. pism. m) tohto Cestného vyhlasenia, sa toto Cestné vyhlasenie v
plnom rozsahu vzt'ahuje na vSetky subjekty na strane mojej osoby ako zmluvného
partnera Uradu vlady Slovenskej republiky.

ak sa preukdze nepravdivost’ vyhldsenych skuto¢nosti v bode 1. tohto cestného
vyhlasenia, alebo nastane niektory znésledkov porusenia, alebo obchédzania
medzindrodnych sankcii v rozpore stymto &estnym vyhlasenim, Urad vlady
Slovenskej republiky odstipi od Zmluvy pre jej podstatné porusenie.

v pripade odstipenia od zmluvy Uradom vlady Slovenskej republiky v pripade
nepravdivého Cestného vyhlasenia, a/alebo vzniknutého néasledku podl'a bodu 1. pism.
n) alebo v pism. b) tohto bodu &estného vyhlasenia, zaroveii vznika narok Urady vlady
Slovenskej republiky na tthradu zmluvnej pokuty vo vyske 10 % z celkovej ceny za
plnenie v zmysle Zmluvy.

som uvedomeny s pravnymi nasledkami vedome nepravdivého ¢estného vyhlasenia,
ktoré sucasne moze byt kvalifikované ako priestupok vyskytujuci sa na viacerych
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usekoch spravy podla § 21 ods. 1 pism. f) zakona ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v
zneni neskorSich predpisov, pokial' nasledok vedome nepravdivého cestného
vyhlasenia nezaklada kvalifikaciu ¢inu prisnejSie trestného. Tymto nie je dotknuta
zodpovednost’ za priestupok alebo delikt, vratane ulozenia opatrenia podla § 21 az 23
zakona €. 289/2016 Z. z.

V Bratislave, diia

Zmluvny partner Uradu vlady
Slovenskej republiky — Uradu
podpredsedu vlady, ktory neriadi
ministerstvo

CNC, as.
Ing. Robert Spurny
Splnomocnenec CNC, a.s.
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NAMESTIE SLOBODY 1

ORAD PODPREDSEDU VLADY SR
813 70 BRATISLAVA

GENERALNY RIADITEX KANCELARIE PODPREDSEDU VLADY SR

Ing. Alena Sabelovd
$tétna tajomnicka podpredsedu viddy, ktory neriadi ministerstvo

Bratislava, 06.12.2024
Cislo: 48864/5517/2024/KST

VaZeny pan PhDr. Peter Balaz, PhD.,

vsulade s § 113 ods. 1. pism. g} zakona €& 55/2017 Z. z. o tétnej sluzbe a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov Vas

poverujem zastupovanim

potas mojej nepritomnosti, 09.12.2024 a11.12. - 16.12.2024 vratane, v plnom rozsahu prav
a povinnosti.

S pozdravom

ing. Alena Sabelovd
Statna tajomnicka podpredsedu
viddy, ktory neriadi ministerstvo

Vyisie uvedené poverenie v celom rozsahu prijimam.
V Bratislave, dita 09.12.2024

PhDY. Peter Baldi/PhD.
generdiny riaditel Kancelarie
podpredsedu viddy, ktory neriadi
ministerstvo



PLNOMOCENSTVO

1. Suolnomeochnitel

1.1. Identifikacia SplInomocnitefa

obchodné meno CNC, a.s.

sidlo Borska 6
841 04 Bratislava — mestska cast’ Karlova Ves

ICO 35810408

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Il
odd.: Sa, vlozka ¢.; 2700/B

v zastupeni Ing. Miroslav StreCansky, predseda predstavenstva

2. Splnomocnenec
2.1. Identifikacia Splnomocnenca

Ing. Robert Spurny

meno a priezvisko
bydlisko

datum narodenia
rodné ¢&islo

3. PInomocenstvo
Splnomocnitel tymto v zmysle ust. § 31 a nasl. Obgianskeho zakonnika

splnomociiuje

Splnomocnenca, aby v plnom rozsahu zastupoval Splnomocnitefa pri vsetkych pravnych tkonoch vodi
vopred neuréenym neverejnym ako aj verejnym obstaravatelom, tzn. aby zastupoval Spinomocnitefa
vo vSetkych obstaravaniach, tzn. neverejnych a verejnych obstardvaniach (zakazkach zaddvanych
verejnym obstaravatelom) v zmysle prisluSnych ustanoveni zékona €. 343/2015 Z.z. overejnom
obstaravani a o zmene a doplnenl niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov {dalej len ako
Zakon o verejnom obstaravani’), ktorych ma Splhomocnitel zdujem sa zUcCastnit, dalej aby
vykonaval vsetky pravne Gkony v mene Splnomochitela, ktoré vzmysle sataZnych podkladov
jednotlivych obstaravatelov a verejnych obstarévatelov poZaduje obstaravatel/iverejny obstaravatel, a
to najma, nie viak vylutne na: (i) podpisu/uzatvoreniu vietkych zmitv v mene Splnomocnitefa (ii)
prevzatie a odovzdanie akychkolvek dokumentov v mene Splnomocnitefa, napr. sutazné podklady,
(iii) vypracovanie, podpisanie a predloZenie ponuky av8etkych suvisiacich dokumentov, (iv)
vypracovanie a podpisanie vyhlaseni v mene Spinomocnitela, dokumentov suvisiacich s reviznymi
postupmi podla platného Zékona o verejnom obstaravani, (v) vykonanie vsetkych ostatnych (ikonov
sUvisiacich s obstaravanim a verejnym obstaravanim a Ukonov poZadovanych konkrétnym
obstarévatefom.

Splnomocnenec nie je opravneny udelit’ plnomocenstvo aj inej osobe, aby namiesto neho konala za
Splnomocnitefa v zmysle tohto pinomocenstva.

Toto plnomocenstvo plati: do 31 12.2024

za Splnomocnitel’a: Toto pinomocenstvo v plnom rozsahu priiimam:
podpis : ... podpis

CNC, as
meno Ing. Miroslav StreCansky meno . Ing. Robert Spurny
funkcia : predseda predstavenstva funkeia : splnomocnenec
datum e, 12.....2023 datum l,. .2023

Plnomocenstvo



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osvedéujem, Ze: Ing. Miroslav Stretansky, ditum narodenia: - rodné éislo:-pobyt:
#_ ] ktorého(ej) totoimost som zistil(a)
zakonnym sposobom: doklad totoznosti - obdiansky preukaz, Cislo: I istinu  predo mnou

vlastnoruéne podpisal(a). Poradove &islo knihy osvedgenia pravosti podpisov:

Bratislava dita 14.12.2023

Megr. Milena Seurkova
koncipient
povereny notarom

Upozornenie:

Notér legalizaciou neosved&uje pravdivost
skutotnosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notérskeho poriadku)






